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'ACTIVE®
4AERA

MUGGENWERENDE
ARMBANDEN

Gebruiksaanwijzing: Draag de muggenwerende
armband om uw pols of enkel om muggen afte
weren. Ideaal voor zowel binnen- als buitenactivi-
teiten zoals reizen, kamperen en meer. Vermijd
onderdompeling van de armband in water, omdat
dit de effectiviteit kan verminderen. In gebieden
met veel muggen kan aanvullende bescherming
nodig zijn. Vermijd het continu dragen van de
armband. Verwijder na elk gebruik en spoel de
huid af met water. Bewaar ongebruikte armbanden
in een afgesloten verpakking op een koele, droge
plaats, uit de buurt van warmte en direct zonlicht.

Behandeld artikel: Dit product is behandeld om
muggen af te weren. Gemaakt van een duurzame
polymeerband die geleidelijk essentiéle olién
vrijgeeft en langdurige bescherming biedt.
Ontworpen voor dagelijks gebruik. Veilig bij gebruik
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« Anvénd endast enligt anvisningarna. Denna
produkt &r inte en leksak eller ett smyckestillbehér.

« Kan orsaka allergisk hudreaktion.
« Orsakar allvarlig dgonirritation.

« Giftigt for vattenlevande organismer med
langvariga effekter.

« Forvaras oatkomligt for barn.

* Ejlamplig for barn under 3 ar.

« Vuxendvervakning krévs vid anvéndning av
m.

« Undvik kontakt med 6gon, nésa och mun.
« Undvik att andas in angor.
 Undvik utslapp till miljon.

« Vid hudirritation eller utslag: Sék lakarhjalp.
Skolj med mycket vatten.

« VID KONTAKT MED GGONEN: Skolj forsiktigt med
vatten i flera minuter. Ta bort kontaktlinser om det
&r mojligt. Fortsatt skdlja.

« Avbryt anvéndningen vid irritation.

= Om produkten kastas vardslost orsakar det
miljéférorening.

« Kassera innehallet i enlighet med lokala/region-
ala/nationella foreskriter.

Tillverkad i Kina
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volgens de aanwijzingen. Gebruik biociden veilig.
Lees altijd het etiket en de instructies voor

gebruik.

Ingrediénten:

Citronella-olie. 6% (Wi
Pepermuntolie. 9% (wiw
Citroengrasolie. 9% (wiw
Eucalyptusolie...........oummmscssssscsssanienss 6% (W/w;
PU. 70% (Wi
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'ACTIVE®
4ERA

BRANSOLETKI
ODSTRASZAJACE KOMARY

Sposob uzycia: No$ bransoletke odstraszajaca
komary na nadgarstku lub kostce, aby poméc w
odstraszaniu komar6w. Idealna do aktywnosci
zaréwno w pomieszczeniach, jak i na Swiezym
Bowietrzu, takich jak podréze, biwakowanie i inne.
nikaj zanurzania bransoletki w wodzie, poniewaz
moze to zmniejszy¢ jej skutecznosé. W miejscach
o duzej aktywnosci komaréw moga by¢ potrzebne
dodatkowe $rodki ochronne. Unikaj ciggrego
noszenia bransoletki. Zdejmij po kazdym uzyciu i
sptucz skore woda. Przechowu;j nieuzywane
bransoletki w zamknigtym opakowaniu, w
chitodnym i suchym miejscu, z dala od ciepfa i
bezposredniego $wiatta stonecznego.

Produkt poddany obrébce: Produkt ten zostat
B\(])ddany obrébce w celu odstraszania komaréw.
ykonany z wytrzymatego paska polimerowego,
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A WAARSCHUWING

* Alleen gebruiken zoals aangegeven. Dit product
is geen speelgoed of sieradenaccessoire.

+ Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
« Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

» Giftig voor waterorganismen met langdurige
effecten.
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ktéry stopniowo uwalnia olejki eteryczne,
zapewniajgc dtugotrwatg ochrong. Przeznaczony
do codziennego uzytku. Bezpieczny przy
stosowaniu zgodnie z instrukcjami. Biocydy
stosowac bezpiecznie. Przed uzyciem zawsze
przeczytaj etykiete i instrukcije.

Sktadniki:

Olejek z citronelli 6% (WAW
Olejek migtowy.... 9% (wiw
Olejek z trawy cytry! 9% (w/w
Olejek eukaliptusowy. 8% (W)
PU 70% (W/w]
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« Buiten bereik van kinderen houden.
« Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

« Toezicht van een volwassene vereist bij gebruik
door kinderen.

« Vermijd contact met ogen, neus en mond.
« Vermijd het inademen van dampen.
« Vermijd lozing in het milieu.

« Bij huidirritatie of uitslag: Medisch advies
inwinnen. Spoelen met veel water.

« BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig enkele
minuten met water spoelen. Verwijder
contactlenzen indien aanwezig en gemakkelijk te
verwijderen. Blijf spoelen.

« Gebruik stoppen bij irritatie.

* Onzorgvuldig weggooien van dit product
veroorzaakt milieuschade.

+ Inhoud afvoeren volgens lokale/regio/nationale
voorschriften.

Gemaakt in China
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A OSTRZEZENIE

Polskie | 32 of 42

39 of 42

BOTTOM

'ACTIVE®
4AERA

MYGGAVVISANDE
ARMBAND

Bruksanvisning: Bér det myggavvisande
armbandet runt handleden eller fotleden for att
hjélpa till att halla mygg borta. Perfekt for bade
inomhus- och utomhusaktiviteter sdsom resor,
camping och mer. Undvik att sdnka ner armbandet
i vatten eftersom detta kan minska effektiviteten. |
omraden med hog myggaktivitet kan ytterligare
skyddsatgérder behovas. Undvik att béra
armbandet kontinuerligt. Ta av det efter varje
anvandning och skélj huden med vatten. Forvara
oanvanda armband i en forseglad férpackning pa
enllsval, torr plats, borta fran varme och direkt
solljus.

Behandlad produkt: Denna produkt r behandlad
for att avvisa myggor. Tillverkad av ett slitstarkt
polymerband som gradvis avger eteriska oljor och
erbjuder langvarigt skydd. Designad for dagligt
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» Stosowac wytgcznie zgodnie z instrukcja.
Produkt nie jest zabawkg ani akcesorium
bizuteryjnym.

» Moze powodowaé reakcje alergiczng skory.
 Powoduje powazne podraznienie oczu.

» Toksyczny dla organizméw wodnych, powoduje
dtugotrwate skutki.

* Przechowywac w miejscu niedostepnym dla

dzieci.

* Nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

« Konieczny nadzér osoby dorostej podczas

uzywania przez dzieci.

* Unikac kontaktu z oczami, nosem i ustami.

* Unika¢ wdychania par.

* Unikac¢ uwalniania do $rodowiska.

« W przypadku podraznienia skory lub wysypki:

Skontaktowa sie z lekarzem. Sptukaé duzg

ilocig wody.

» W PRZYPADKU KONTAKTU Z O0CZAMI: Ostroznie

Eiukac’ woda przez kilka minut. Usuna¢ soczewki
ontaktowe, jesli sa obecne i mozna je tatwo

usunaé. Kontynuowaé ptukanie.

* Przerwa¢ stosowanie w przypadku wystapienia
podraznien.
+ Niewtasciwe usuniecie tego produktu powoduje
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bruk. Séker vid anvéndning enligt anvisningarma.
Anvind biocider pa ett sakert satt. Las alltid
etiketten och instruktionerna fére anvandning.

Ingredienser:

Citrongrasolja..
Pepparmyntsolj .9%
Citrongrasolia..
lI;Iulkalyptuso ja.
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zanieczyszczenie $rodowiska.
« Utylizowa¢ zawartosc zgodnie z lokalnymi/regio-
nalnymi/narodowymi przepisami.

Wyprodukowano w Chinach
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A\ VARNING
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MOSQUITO

REPELLENT
BRACELETS

IMPORTANT

INSTRUCTIONS
- RETAIN FOR
FUTURE USE




234mm

350mm

TOP

'ACTIVE®
4AERA

MOSQUITO REPELLENT
BRACELETS

Directions for Use: Wear the mosquito repellent
bracelet on your wrist or ankle to help repel
mosquitoes. |deal for both indoor and outdoor
activities such as travelling, camping, and more.
Avoid submerging the bracelet in water, as this
may reduce its effectiveness. In areas with high
mosquito activity, additional protective measures
may be necessary. Avoid wearing the bracelet
continuously. Remove after each use and rinse the
skin with water. Store unused bracelets in a sealed
packet in a cool, dry place, away from heat and
direct sunlight.

Treated Article: This product is treated to repel

mosquitoes. Made from a durable polymer band, it
raduall%{ releases essential oils over time, offering
ong-lasfing protection. Designed for everyda

use. Safe when used as directed. Use biocides

safely. Always read the label and instructions

before use.
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« Giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger
Wirkung.

« AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

« Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren.

« Bei Verwendung durch Kinder ist die Aufsicht
eines Erwachsenen erforderlich.

« Kontakt mit Augen, Nase und Mund vermeiden.
« Déampfe nicht einatmen.

» Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

« Bei Hautreizung oder Hautausschlag: Arztlichen
Rat einholen. Mit viel Wasser abspdilen.

« BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Vorsichtig einige
Minuten mit Wasser spulen. Kontaktlinsen
entfernen, falls vorhanden und einfach méglich.
Weiter spuilen.

« Bei Reizungen Anwendung abbrechen.

« UnsachgemaBe Entsorgung dieses Produkts
verursacht Umweltverschmutzung.

« Inhalt geméB den értlichen/regionalen/natio-
nalen Vorschriften entsorgen.

Hergestellt in China
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esenciales, ofreciendo proteccion de larga
duracién. Disefiado para uso diario. Seguro
cuando se utiliza segun las instrucciones. Utilice
los biocidas de forma segura. Lea siempre la
etiqueta y las instrucciones antes de usar.

Ingredientes:

Aceite de citronela.. . pf)
Aceite de menta..... . p ,)
Aceite de hierba limén. . p })
Aceite de eucalipto. 6% (pi
U 70% p/g
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Ingredients:
Citronella Oil
Peppermint Oil....
Lemongrass Oil..
Eﬂcalyptus Oil

/A WARNING

English | 3 of 42

'ACTIVE®
4ERA

BRACELETS REPULSIFS
ANTI-MOUSTIQUES

Mode d’emploi: Portez le bracelet anti-moustiques
au poignet ou a la cheville pour aider a repousser
les moustiques. Idéal pour les activités en intérieur
et en extérieur telles que les voyages, le camping
et plus encore. Evitez d'immerger le bracelet dans
I'eau, car cela pourrait réduire son efficacité. Dans
les zones a forte activité de moustiques, des
mesures de protection supplémentaires peuvent
étre nécessaires. Ne pas porter le bracelet en
continu. Retirez-le apres chaque utilisation et
rincez la peau a I'eau. Conservez les bracelets
inutilisés dans un sachet hermétique, dans un
endroit frais et sec, a |'abri de la chaleur et de la
lumiére directe du soleil.

Article traité: Ce produit est traité pour repousser
les moustiques. Fabriqué a partir d'un bracelet en
polymére durable, il libere progressivement des
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A\ ATENCION

» Usar solo segun las instrucciones. Este
producto no es un juguete ni un accesorio de
Joyeria.

« Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
* Provoca irritacién ocular grave.
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« Use only as directed. This product is not a toy or
jewellery accessory.

« May cause an allergic skin reaction.

« Causes serious eye irritation.

« Toxic to aquatic life with long-lasting effects.
« Keep out of reach of children.

« Not suitable for children under 3 years old.

« Adult supervision required when used by
children.

« Avoid contact with eyes, nose, and mouth.

« Avoid breathing vapours.

« Avoid release to the environment.

« If skin irritation or rash occurs: Get medical
advice/attention. Rinse with plenty of water.

= IF IN EYES: Rinse cautiously with water for
several minutes. Remove contact lenses if present
and easy to do. Continue rinsing.

« Discontinue use if irritation occurs.

« If this product is discarded casually, it will cause
pollution to the environment.

« Dispose of the contents in accordance with
local/regional/national regulations.

Made in China
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huiles essentielles pour offrir une protection longue
durée. Congu pour un usage quotidien. Str
lorsqu'il est utilisé conformément aux instructions.
Utilisez les biocides avec précaution. Lisez
toujours P'étiquette et les instructions avant
utilisation.

Ingrédients:

Huile de citronnelle p;p
Huile de menthe poivrée.. p Ip
Huile de citronnelle (Lemongrass).....9% (p. Ip
Huile d’eucalyptus........cuummeeermssmseessasnans 6% (p Ip
PU 70% (p/p
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« Toxico para la vida acudtica con efectos
duraderos.

 Mantener fuera del alcance de los nifios.
+ No apto para nifios menores de 3 afios.

+ Se requiere la supervision de un adulto cuando
o utilicen nifios.

« Evitar el contacto con ojos, nariz y boca.
« Evitar respirar vapores.
« Evitar liberar al medio ambiente.

* Si se produce irritacion o sarpullido: Consulte a
un médico. Enjuagar con abundante agua.

+ EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar
con agua cuidadosamente durante varios minutos.
Retirar las lentes de contacto si es facil hacerlo.
Continuar enjuagando.

* Interrumpa su uso si se produce irritacion.

« El descarte inadecuado de este producto
contaminard el medio ambiente.

+ Eliminar el contenido de acuerdo con las
regulaciones locales/regionales/nacionales.

Fabricado en China
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'ACTIVE®
4ERA

MOSKITO-
ABWEHRARMBANDER

Gebrauchsanweisung: Tragen Sie das
Miickenabwehrarmband am Handgelenk oder
Knéchel, um Miicken abzuwehren. Ideal fir
Aktivitaten im Innen- und AuBenbereich wie
Reisen, Camping und mehr. Vermeiden Sie es,
das Armband in Wasser zu tauchen, da dies die
Wirksamkeit verringern kann. In Gebieten mit
hoher Miickenaktivitat kénnen zusétzliche
SchutzmaBnahmen erforderlich sein. Vermeiden
Sie das kontinuierliche Tragen des Armbands.
Nach jeder Verwendung abnehmen und die Haut
mit Wasser abspilen. Unbenutzte Armbé&nder in
einer verschlossenen Vergackung an einem
kihlen, trockenen Ort aufbewahren, fern von Hitze
und direkter Sonneneinstrahlung.

Behandeltes Produkt: Dieses Produkt ist behandelt,
um Miicken abzuwehren. Hergestellt aus einem
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A\ ATTENTION
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'ACTIVE®
AERA

BRACCIALETTI REPELLENTI
PER ZANZARE

Istruzioni per l'uso: Indossare il braccialetto
repellente per zanzare al polso o alla caviglia per
aiutare a respingere le zanzare. Ideale per attivita
sia al chiuso che all'aperto come viaggi,
campeggio e altro ancora. Evitare di immergere il
braccialetto in acqua, poiché cio potrebbe ridurne
I'efficacia. In aree con alta presenza di zanzare,
potrebbero essere necessarie misure protettive
aggiuntive. Evitare di indossare il braccialetto in
modo continuativo. Rimuoverlo dopo ogni utilizzo
e risciacquare la pelle con acqua. Conservare i
braccialetti non utilizzati in una confezione
sigillata, in un luogo fresco e asciutto, lontano da
fonti di calore e luce solare diretta.

Articolo trattato: Questo prodotto € trattato per
respingere le zanzare. Realizzato con un
braccialetto in polimero resistente, rilascia
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BOTTOM

strapazierfhigen Polymerband, das iber die Zeit
atherische Ole freisetzt und so langanhaltenden
Schutz bietet. Fiir den taglichen Gebrauch
konzipiert. Bei bestimmungsgeméaBem Gebrauch
sicher. Biozide sicher verwenden. Vor Gebrauch
stets Etikett und Gebrauchsanweisung lesen.

Inhaltsstoffe:

Citronelladl 6% (wiw
Pfefferminzél 9% (whw;
Zitronengrasol. 9% (w/iw;
Eukalyptusél 6% (wiw;
PU 70% (whw
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+ Utiliser uniquement conformément aux
instructions. Ce produit n'est pas un jouet ni un
accessoire de bijouterie.

« Peut provoquer une réaction allergique cutanée.
« Provoque une sévere irritation des yeux.

« Toxique pour la vie aquatique avec des effets a
long terme.

« Tenir hors de portée des enfants.
+ Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

» Surveillance d'un adulte requise lors de
I'utilisation par des enfants.

« Eviter le contact avec les yeux, le nez et la
bouche.

« Eviter d'inhaler les vapeurs.
« Eviter le rejet dans I'environnement.
« En cas d'irritation ou d'éruption cutanée:

Consulter un médecin. Rincer abondamment a
l'eau.

« EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer
avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Retirer les lentilles de contact si présentes et
faciles a enlever. Continuer & rincer.

« Cesser l'utilisation en cas d'irritation.

* Le rejet inapproprié de ce produit polluera
I'environnement.

Francais | 12 of 42

gradualmente oli essenziali per una protezione
duratura. Progettato per un uso quotidiano. Sicuro
se usato secondo le Istruzioni. Usare i biocidi in
modo sicuro. Leggere sempre l'etichetta e le
istruzioni prima dell’'uso.

Ingredienti:
Olio di citronella
Olio di menta piperita..
Olio di citronella (lemo
8”0 di eucalipto.

33353
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/A WARNUNG

+ Nur wie angegeben verwenden. Dieses
Produkt ist kein Spielzeug oder Schmuckacces-
soire.

« Kann eine allergische Hautreaktion
hervorrufen.
« Verursacht schwere Augenreizung.

Deutsch | 7 of 42

+ Eliminer le contenu conformément aux
réglementations locales/régionales/nationales.

Fabriqué en Chine
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/A AVWVERTENZA

H®
O

» Utilizzare solo come indicato. Questo prodotto
non € un giocattolo né un accessorio di gioielleria.

« Puo provocare una reazione allergica cutanea.
« Provoca grave irritazione agli occhi.

« Tossico per la vita acquatica con effetti di lunga
durata.
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'ACTIVE®
4AERA

One Retail Group Ltd, 24a Ryland Rd,
London, NW5 3EH, UK

EU REP: One Retail Group EU Ltd., No. 1, Ent. A,
St. Racho Dimchev 1, Sofia, 1000, Bulgaria
Compliance Contact:
compliance-eu@oneretailgroup.com

www.activeera.com

© Copyright 2025

'ACTIVE®
4AERA

PULSERAS REPELENTES DE
MOSQUITOS

Instrucciones de uso: Coloque la pulsera repelente
de mosquitos en la mufieca o en el tobillo para
ayudar a repeler los mosquitos. Ideal para
actividades tanto en interiores como al aire libre,
como viajes, campamentos y mas. Evite sumergir
la pulsera en agua, ya que esto podria reducir su
efectividad. En areas con alta actividad de
mosquitos, puede ser necesario adoptar medidas
de proteccion adicionales. Evite el uso continuo de
la pulsera. Retirela después de cada uso y
enjuague la piel con agua. Guarde las pulseras no
utilizadas en un paquete sellado, en un lugar
fresco y seco, lejos del calor y de la luz solar
directa.

Articulo tratado: Este Eroducto ha sido tratado para
repeler mosquitos. Fabricado con una banda de
polimero duradera que libera gradualmente aceites
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+ Tenere fuori dalla portata dei bambini.
« Non adatto a bambini sotto i 3 anni.

* Richiesta la supervisione di un adulto durante
I'uso da parte dei bambini.

« Evitare il contatto con occhi, naso e bocca.

« Evitare diinalare i vapori.

« Evitare il rilascio nel’ambiente.

* In caso di irritazione 0 eruzione cutanea:
consultare un medico. Sciacquare abbondante-
mente con acqua.

+ IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: )
Sciacquare accuratamente con acqua per alcuni
minuti. Rimuovere le lenti a contatto se presenti e
facili da togliere. Continuare a sciacquare.

* Interrompere I'uso in caso di irritazione.

» Se il prodotto viene smaltito in modo improprio,
provochera inquinamento ambientale.

+ Smaltire il contenuto secondo le normative
locali/regionali/nazionali.

Prodotto in Cina
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